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LE PREFET DE LA REGION BASSE-NORMANDIE
PREFET DU CALVADOS

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU

le Code de I'environnement, notamment les titres 1% et 4 des parties législative et réglementaire du .
livre V ; '

Parrété ministériel du 10 mai 2000 modifié relatif 4 la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou-des préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées
pour la protection de l'environnement soumises a autorisation et notamment son article 4 : '

Iarrété mimisteriel du 29 septembre 2005, relatif & I’évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinétique, de I'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études des dangers des installations classées soumises  autorisation ;

lartété mimstériel du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens
manufacturés de liquides inflammables exploités dans un stockage soumis a autorisation au titre de 1a
rubrique 1432 de la 1égislation des installations classées pour la protection de l'environnement,

l'instruction technique ministérielle du 9 novembre 1989 relative aux dépdts aériens
existants de liquides inflammables,

Patrété ministériel du 2 février 1998 modifié, relatif aux prélévement et 3 Ia
consommation d’eau ainsi quaux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I’environnement soumises 4 autorisation,

I’arrété ministériel du 15 Janvier 2008, relatif 4 la protection contre la foudre de certaines
installations classées |
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- Parrété préfectoral du 4 décembre 2002 autorisant la société des DEPOTS DE
PETROLES COTIERS (DPC) & exploiter un dépdt de stockage de liquides inflammables sur le
territoire de la commune de MONDEVILLE,

O l'arrété préfectoral du 1* aoiit 2008 autorisant la société des DEPOTS DE PETROLES
COTIERS (DPC) a poursuivre I'exploitation d'un depot de stockage de liquides inflammables sur le
territoire de 1a commune de MONDEVILLE,

- larrété préfectoral complémentaire du 17 mars 2009 relatif 4 la fourniture de
compléments a l'étude de dangers remise par l'exploitant le 8 octobre 2008, -

- I’étude de dangers remise par I'exploitant le 8 octobre 2007, la révision de I'étude des dangers remise le
30 décembre 2008 complétée les 8 juin 2009, 4 septembre 2009, 4 et 22 décembre 2009, 22 octobre
2010,

- les rapports de 1'Inspecteur des Installations Classées du 5 janvier 2011 et du 7 février 2011,
- Tavis émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques

du Calvados, lors de sa réunion du 22 février 2011,

CONSIDERANT les termes de l'article R.512-31 du Code de 'environnement qui disposent que des
arrétés complémentaires peuvent fixer toutes les prescriptions additionnelies que la protection des intéréts
mentionnés A Particle L.511-1 du code de I'environnement rend nécessaire,

CONSIDERANT que I'examen de 1’étude de dangers susvisée conduit 4 la prescription de mesures

~ complémentaires nécessaires 2 la limitation des risques générés par l'établissement.

CONSIDERANT l'importance particuliére des dangers de ['installation notamment de certains
phénoménes accidentels, présentés dans ’étude de dangers susvisée de la société DPC, pour lesquels les
conséquences humaines ¢t environnementales dépasseraient les limites de I’établissement.

CONSIDERANT la nécessité d’élaborer un Plan de Prévention des Risques Technologiques du dépbts de
liquides inflammables de Ia société des DEPOTS DE PETROLE COTIERS (DPC) et la nécessité de

disposer des données nécessaires A la cartographie des aléas,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Calvados;

ARRETE

ARTICLE1® -

L’arrété préfectoral d’autorisation du 05 décembre 2002 modifié autorisant la société des DEPOTS DE
PETROLES COTIERS, dont le siége social est situé 76 rue d'Amsterdam a PARIS (75009), a exploiter un
deépdts de stockage d'hydrocarbures 51 rue Gaston Lamy, sur la commune de Mondeville est complété par
les dispositions suivantes :
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ARTICLE2 - MISE EN PLACE D'EVENTS VIS-A-VIS DU _PHENOMENE DE
PRESSURISATION LENTE C

Sans préjudice des autres dispositions applicables aux systémes de respiration des bacs, les bacs a toit fixe
du dépdt de Mondeville sont équipés d’un dispositif d’évent d’une surface supérieure ou égale A celle
obtenu¢ conformément a la méthodologie indiquée en annexe du présent arrété. Ces dispositifs seront
également correctement construits, installés et maintenus dans le temps.

L’exploitant transmettra au Préfet et & I'Inspection des installations classées pour le 31 mars 2011 au plus
tard l'actualisation des surfaces d'évents justifiant du bon dimensionnement de ces surfaces.

ARTICLE 3 - CANALISATIONS

Article 3.1 — Mesures générales

En dehors des périodes de transferts, les vannes de pied de bac (entrée ct sortie) et les vannes sur les
tuyauteries d'arrivée de produits depuis TRAPIL sont fermées. L'exploitant prend les dispositions
permettant de vérifier lors de rondes, la fermeture effective des vannes.

Pendant les opérations de transfert (alimentation par pipeline TRAPIL, transferts de bac a bac ou vers les
postes de chargement), une surveillance est conduite afin de détecter toute fuite et de stopper le transfert en

cours pour arréter la fuite.

En vertu des principes définis par l'arrété ministériel du 3 octobre 2010 susmentionné et en particulier son
article 54, les fuites d‘hydrocarbures ayant pour origine une canalisation a l'intérieur du dépét doivent &tre
contenues de fagon appropriée sur le site. Dans ce cadre l'exploitant réalisera une étude technico-
économique avant le 31 décembre 2013. Si des réalisations sont nécessaires, elles seront réalisées avant

fin 2015.

Dans cette étude est intégrée la mise en place de mesures de maitrises des risques ci-aprés permettant de
stopper 1'alimentation des fuites dans un délai n'excédant pas une heure :

- une mesure organisationnelle,
- en cas de défaillance de la mesure organisationnelle, une mesure technique déclenchant

automatiquement l'arrét de l'alimentation de la fiite.

Le trajet des tuyauteries et des conduites souterraines et aériennes, quels que soient la pression maximale
de service et le diamétre, est repris sur un plan a jour disponible dans I'établissement afin de faciliter
I'entretien, le contrdle et la réparation en toute sécurité. Ce plan fait mention des pressions de service, des
diamétres et du fluide en transit ainsi que de tous les équipements de sécurité et accessoires.

'Les tuyauteries non utilisées sont retirées ou 4 défaut, neutralisées par inertage.

Un contrdle périodique est mis en place. Il a pour objet de vérifier que I'état des tuyauteries leur permet
d'étre maintenues en service avec un niveau de sécurité compatible avec les conditions d'exploitation
prévisibles. Les tuyauteries font l'objet d'inspections dont la nature et la périodicité sont précisées dans un
programme de contréle établi par l'exploitant et qui concerne l'engemble des tuyautenes quels que soient la
pression maximale de service et le diamétre. :

Les tuyauteries et leurs supports sont physiquement protégés contre un choc avec un véhicule
habituellement présent dans I'établissement et se déplagant a la vitesse autorisée.

Article 3.2 — Mesures concernant les canalisations traversant le domaine public

Les canalisations se conforment aux dispositions applicables aux canalisations de transpoﬂ:
d’hydrocarbures et notamment celles de I"arrété mmistériel du 4 aofit 2006 portant réglement de la sécurité
des canalisations de transport de gaz combustibles, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits
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chimiques. Le plan de surveillance et d'intervention requis au titre de cet arrdté ministériel doit &tre
cohérent avec le POI du dépdt susmentionné ou fondu dans le méme document. Le compte-rendu annye]
d’exploitation au titre de la sécurité cgalement requis au titre de cet arrété ministériel peut Etre joint 3 1
note de synthése de la revue de direction établie dans le cadre du suivi du systeme de gestion de Ia sécurits
susmentionné, '

ARTICLE 4 - PREVENTION DU PHENOMENE D'EFFETS DE VAGUE ET LIMITATION DES

CONSEQUENCES

Article 4.1 - Prévention des ruptures au niveau de la robe des bacs ( appelée « rupture ZIP »)

Les réservoirs respectent :

- soit les normes API650 (neuvidme édition ou postérieure) ou du CODRES (version 1991 oy
postérieure),

- soit un test hydraulique sous 10 ans sauf en cas de présentation par ’exploitant d*une technique
apportant les mémes garanties sur la conception. Si un test hydraulique a ét6 mené an cours de la
vie du bac sans changement postérieur A son usage, un nouveauy test hydraulique n’est pas requis.
L exploitant tient 2 la disposition de I'Inspection des installations classées le compte rendu de ce
test. :

Pour la surveillance et les inspections, dans les limites des capacités techniques et sous réserve d’autres
méthodes permettant d’atteindre la méme efficacité, lors des arréts périodiques : :
- les phases de maintenance sont réalisées dans e respect des bonnes pratiques, par exemple celles
décrites dans la norme API653, _
- un contréle visuel de I’état de Ia robe est mené sur Pintégralité de la robe, complété si nécessaire
- par le contrdle par appareillage mentionné au point suivant ; :
- un contrle par appareillage (type scanner et/ou ultra-sons) de I’épaisseur de la robe sur les parties
les plus sensibles, comprenant au moins les viroles les plus basses, est réalisé,
- un contrdle des soudures sensibles est mené selon les techniques les plus avancées disponibles (par
exemple magnétoscopie et/ou ressuage). ‘
Dés qu’une situation 4 risque est détectée par la surveillance et les contréles, les corrections, réparations et/
ou remplacements nécessaires sont mis en ceuvre et contrélés selon des procédures adaptées,
Un: compte rendu détaillé décrivant les modalités de contrles et les résultats est établi et teny ala
disposition de I'Inspection des installations classées.

Article 4.2 - Prévention des ruptui'es robe / fond et des fuites de toles de fond

Pour la surveillance et les nspections, sauf en cas de présentation par 'exploitant d’une technique
apportant une efficacité an moins équivalente : ' ,
- les phases de maintenance sont réalisées dans le respect des bonnes pratiques, par exemple celles
décrites dans la norme API653,
- un conirdle visuel de I’état de I’intégralité des tdles du fond et Ia partie en liaison avec la robe est
mené, complété si nécessaire par le contréle par appareillage mentionné au point suivant ; '
- un contrdle par appareillage (par exemple scanner et/ou ultra-sons) de Yépaisseur de la totalité de
la surface de ces toles est réalisé, ' : :
- un contrdle de toutes les soudures sur ces toles est mené selon les techniques les plus avancées
disponibles (par exemple magnétoscopie, ressuage ou boite 4 vide), '
- des contréles sur les assises du bac (notamment géométriques) sont effectués.
Par ailleurs, entre les arréts périodiques, des contrdles réguliers geométriques des bacs sont menés, sous
réserve d’autres dispositions techniques 2 I’efficacité équivalente. Une veille de I"ensemble des techniques
de détection & distances des cavités et défauts de liaisons robes-fonds est réalisée par Pexploitant afin de
pouvoir mettre en ceuvre ces techniques dés lors qu’elles sont validées par la profession ou codifides,
Dés qu’une situation a risque est détectée par la surveillance et les contrdles, les corrections, réparations et/
ou remplacements nécessaires sont mis en ceuvre et contralés selon des procédures adaptées.
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Un compte rendu détaillé décrivant les modalités de contrbles et les résultats est établi et tenu 4 la
disposition de I'Inspection des installations classées.

Article 4.3 - Limitation des con—séguencés

Les cuvettes de rétention sont dimensionnées afin de résister a la sollicitation du liquide en cas d’épandage.

L’exploitant recense les moyens matériels adaptés destinds 4 limiter les consequences sur ’environnement
d’un épandage massif d’hydrocarbures (pompes, barrages flottants, absorbants...) de fagon a pouvoir en
disposer dans des délais compatibles avec la limitation des conséquences. Le plan d’opération interne (POI)
comprend une fiche spécifique précisant Ja conduite 2 tenir en cas d’épandage massif d’hydrocarbures 3
Iintérieur de la cuvette et en cas de déversement massif en dehors de la cuvette,

Article 4.4 — Etude sur 'effet de vague

L'exploitant réalise avant le 31 décembre 2012 l'estimation des effets associés a l'effet de vague dans la
configuration du site au jour de I'étude. - .

ARTICLE 5 - POSTES _DE CHARGEMENTS ET DECHARGEMENTS. ZONES _DE
STATIONNEMENT DES VEHICULES CITERNES '

Les postes de chargement de camions citernes sont aménagés sur des zones permettant de recueillir les
fuites d'hydrocarbures. L'aire de chargement est équipée a chacune de ses extrémités de caniveaux
permettant de récupérer et de limiter en superficie l'épandage. Des pentes assurent le drainage de chaque
- emplacement de camion empéchant la migration de produit vers lemplacement adjacent et l'extérieur du
poste. Ces caniveaux sont raccordés a une cuve de récupération et sont munis de regard coupe feu.

Le poste de déchargement d'additifs est aménagé de fagoﬁ a pouvoir recueillir une fuite accidentelle.

La zone de stationnement de véhicules citernes située & l'entrée immédiate du site est aménagée afin
dinterdire l¢ stationnement de véhicules sur plus de 5 places mitoyennes.

ARTICLE 6 - PROTECTION CONTRE L'ELECTRICITE STATIOUE, LES COURANTS DE
CIRCULATION ET LA FOUDRE _

Les instaliations sont efficacement protégées contre les risques liés aux effets de I'dlectricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre selon la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Liste des mesures de maitrise des risques

- L'exploitant établit la liste des mesures de maftrise des risques identifiées dans 1’étude de dangers et des
opérations de maintenance qui s’y rapportent. Cette liste est intégrée dans Ie Systéme de Gestion de 1a
Sécurité. Elle est tenue 3 la disposition de 'Inspection des installations classées et fait I'objet d’un suivi

rigoureux.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement ct maintenus au niveau de fiabilité décrit dans Pétude de
dangers ou dans le présent arrété.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées,
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En cas d’indisponibilité de toute ou partie d’une mesure de maitrise des risques, I’installation est arrétée et
mise en séourité. sauf si ’exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie
I'efficacité et la disponibilité équivalentes.

Gestion des anomalies et défaillances des mesures de maitrise des risgue
Les anomalics et les défaillances des mesures de maitrise des risques sont enregistrées et gérées par
1’exp101tant selon les principales étapes mentionnées a I’alinéa suivant.

Ces anomalies et défaiilances doivent :
* - Etre signalées et enregistrées ;
. étre hiérarchisées et analysées ;
’ donner lieu dans les meilleurs délais 4 la définition et 4 la mise en place de pa,rades techniques
ou organisationnelles, dont I’application est suivie dans la durée.

L’exploitant tient 4 la dlsposmon de PInspection des installations classées les enreglstrements dans lequel
ces différentes étapes sont consignées.

Ces dispositions ne dispensent pas de linformation de l'inspection des installations classées en cas
d'incident ou d'accident tel que prévue & l'article 5 de I'arrété préfectoral du 5 décembre 2002 modifié,

ARTICLE § - PLAN D'OPERATION INTERNE

L'article 22 de l'arrété préfectoral du 5 décembre 2002 modifié est complété par:

Le Plan d'Opération Interne -ﬂ’OD est établi sur la base des risques et moyens d'infervention nécessaires
analysés pour un cerlain nombre de scénarii dans l'étude de dangers. Ce plan est mis & jour et testé & des
intervalles n'excédant pas trois ans. L'exploitant met a jour son plan d'opération interne (POI) suite ¢ la
révision de son étude des dangers puis au moins tous les trois ans.

En cas d'accident, 'sauf dans le cas d'engagement de moyens de secours publics, l'exploitant assure la
direction du POI jusqu'au déclenchement éventuel d'un Plan Particulier d'Intervention (PPl) par le préfet,
Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans

retard du POI

I est cohérent avec la nature et les enveloppes des différents phénomeénes dangereux envisagés dans
l'étude de dangers. Un exemplaire du POI doit étre disponible en permanence sur l'emplacement prévy
pour y installer le poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en @uvre une ou des procédures écrites, et mettre en place les moyens
humains et matériels pour garantir la recherche systématique d'améliorations des dispositions du POI ;

cela inclut notamment :

. lorganisation de rtests pértodiques au moins annuels, du dzsposmf et/ou des moyens
d'intervention, dont la mise en ceuvre des émulseurs ;

. la formation du personnel intervenant ;

. l'analyse des enseignements 4 tirer de ces exercices et Jformations ;

. la prise en compte des résultats de l'actualisation de I'étude de dangers (tous les 5 ans ou suite &
une modification notable dans 'établissement ou dans le voisinage) ;

. la revue périodique et systématique de la validité du contenu du POI, qui peut éire coordonnée
avec les actions citées ci—dessus ;

. la mise & jour systématique du POI en fonction de l'usure de son contenu ou des amélzoranons
décidées.
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Lllnspection des installations classées est informée préalablement de la dote retenue pour les tests
périodiques susmentionnés. Le compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d’actions est tenu & la
disposition de I'Inspection des installations classées. :

Les capacités de renfort des établissements industriels de 'aide mutﬁellé, des secours publics en termes
d'engins, de lances canons, de réserves d'émulseurs sont détaillées et prises en compte dons le POI

Le plan d'opération interne (POI) comprend une fiche spécifique précisant la conduite a tenir en cas
d’épandage massif d 'hydrocarbures en rétention et hors rétention.

Le PSI est rendu cohérent avec le POI pour le cas de phénoméne dangereux issu des canalisations reliant
le dépdr 1 au dépot 2 a défaut d étre fondus en un seul plan de secours.

Le plan d'opération interne (POI) de l'établissement DPC prend en compte le personnel de Ventreprise
TRAPIL (alerte, mise en ceuvre, exercice commun...)."

ARTICLE 9 - BATIMENT OCCUPE PAR DES TIERS

Les locaux appartenant & DPC rue Gaston Lamy ne sont plus occupés par des tiers & compter du 31
décembre 2011,

ARTICLE 10- PREVENTION DES DEBORDEMENTS DE BACS

Les dispositions de 'article 17.7 de l'atrété préfectoral du 02 décembre 2002 modifié sont complétées par
"La mesure de maitrise des risques permettant de prévenir le débordement des bacs (systéme de détection
de niveau, traitement de d'information et arrét du remplzssage du bac) doit avoir un facteur de réduction
du risque a minima de 100 (probabilité de défaillance a la sollicitation inférieure & 10°). Cette mesure de
maitrise des risques doit étre efficace, avoir une cinétique de mise en ceuvre en adéquation avec celle des
événements & maliriser, éire testée et maintenue de fagon & garantir lo pérennité de l'efficacité, de la
cinétique et du facteur de réduction du risque. L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des
installations classées, un dossier technique avec tous les fustificatifs nécessaires concernant cette mesure
de maitrise des risques avec a minima les éléments suivants :
- Le descriptif technigue
- La justification de l'indépendance de cetfe mesure de maitrise des risques vis & vis des événements
situés en amont de son déclenchement.
La description des utilités nécessaires et du mode de fonctionnement en cas de perte de ces utilités

Llefficacité :
o Conception et dimensionnement vis 4 vis des phenoménes dangereux a combattre

o Résistance aux contraintes spécifiques d'exploitation
- Le temps de réponse du fonctionnement efficace de la mesure de maitrise des risques

- La testabilité

- La maintenance préventive :
La Justiﬁcatlon du niveau de comfiance de Ia 1 mesure de maitrise des risques (probabilité de

défaillance a la sollicitation ou _facteur de réduction du risque).

Les systémes de détectzon de présence d%ydrocarbures liquides ou gaz sont indépendants (défection,
traitement de l'information, alarme) I'un de l'autre.”

ARTICLE 11 - .RECEPTION ET EXPEDITION D'HYDROCARBURES

L'exploitant tient a la disposition de l‘Inspectlon des installations classées les éléments de suivi du taux
dutilisation des tuyauteries.
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ARTICLE 12 - BASSIN DE CONFINEMENT ET BASSIN D'ORAGE

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir Iensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) respectent les exigences fixées par
l'article 54 de l'arrété ministériel du 3 octobre 2010 relatif au stockage en réservoirs aériens manufacturés
de liquides inflammables exploités dans un stockage soumis 4 autorisation au titre de la rubrique 1432 de la
législation des installations classées pour la protection de l'environnement.

ARTICLE 13 - SEISMES

Les installations présentant un risque important pour l'environnement dont les tuyauteries d'hydrocarbures
sont protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par I'arrété ministéricl en
vigueur 4 la date de signature du présent arrété. Ces dispositions sont applicables au plus tard le 31
décembre 2016. Ces dispositions ne font pas obstacle a l'application de nouvelles réglementations.

ARTICLE 14 - AUTRES RISQUES NATURELS (Hors foudre réglementée al'article 6)

Les installations sont protégées comtre les conséquences éventuelles d’'une inondation. Il s’agit cn
particulier des agressions possibles liées aux objets flottants, des affaissements des infrastructures de
soutien pour les canalisations, de la défaillance des installations clectriques, de la dégradation des moyens
de défense contre I’incendie ou des moyens d’assainissement du site.

ARTICLE 15- REVISION DE L'ETUDE DES DANGERS

L'article 21 de l'arrété préfectoral du 5 décembre 2002 est remplacé par :

"L'étude des dangers est révisée et adressée & la préfecture du Calvados avant le 31 décembre 2013,

Cette révision de l'étude de dangers est conforme au code de l'environvement, notamment les articles
L.512-1, R512-6 et R512-9, et répond au cahier des charges défini o l'article 4 de I'arrété ministériel

modifié du 10 mai 2000 susvisé." . .

ARTICLE 16 - PREVENTION DES ACCIDENTS MAJEURS

L'article 20.4 de I'arrété préfectoral du 5 décembre 2002 est remplacé par : ‘ .

"L'exploitant transmet au plus tard le 31 mars de chague année au préfet une note synthétique établie
conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié susmentionné, présentant les
résultats de l'analyse de la mise en eeuvre de la politique de prévention des accidents majeurs et de lg
performance du systeme de gestion de la sécurité. :

L'exploitant procéde au recensement régulier des substances ou préparations dangereuses susceptibles
d'étre présentes dans I'établissement (nature, état physique et quaniité) et relevant d'une rubrique figurant
en colonne de gauche du tableau de l'annexe 1 & arrété ministériel du 10 mai 2000 susvisé ou d'une
rubrique visant une installation de l'établissement figurant sur la liste prévue & article L515-8 du Code
de I'Environnement. Un recensement actualisé ainsi que 1'(les) activité(s) de !'établissement est travsmis
au préfet avant le 31 décembre 2011, puis tous les trois ans, avant le 31 décembre de 'année concernée "

ARTICLE 17 - 'PROTECTION DES POPULATIONS

Article 17.1 — Alerte par siréne
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L'expl‘oitant met en place une ou plusieurs sirénes fixes et les équipements permettant de les déclencher.
Ces sirénes sont destinées 4-alerter le voisinage en cas de danger, dans la zone d'application du plan
. particulier d'intervention. :

Le déclenchement de ces sirénes est commandable depuis l'installation industrielle & partir d'un endroit bien
protégé de ['établissement. '

Elles sont secourues pat un circuit indépendant et doivent pouvoir continuer 4 fonctionner méme en cas de
coupure de Falimentation électrique principale.

Les sirénes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alerte répondent aux caractéristiques techniques et
réglementaires relatives au code d'alerte national. :

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour maintenir la siréne dans un bon état d'entretien
et de fonctionnement. ‘ '

En haison avec le service interministériel de défense et de protection civile (SIDPC) et I'Inspection des
installations classées, I'exploitant procéde a des essais en « vraie grandeur » en vue de tester le bon
fonctionnement et Ia portée du réseau d'alerte.

Article 17.2 - Information préventive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec l'exploitant, le préfet fait établir les documents dinformation des populations comprises
dans la zone d'application du plan particulier d’intervention (PP) élaboré pour le dépét en application du
décret n® 2005-1158 du 13 septembre 2005 susmentionné. Ces documents sont’ composés au minimum
d'une brochure et d'affiches. '

La brochure porte 4 la connaissance de la population I'existence et la nature du risque, ses conséquences
prévisibles pour les personnes, les biens et I'environnement, les mesures prévues pour alerter, protéger et
secourir et le comportement a adopter en cas d'accident. Les affiches précisent les consignes de sécurité &

adopter en cas d'urgence. '

La brochure est mise 4 jour réguliérement, et en tout état de cause lors des modifications apportées aux
Installations en cause ou & leur mode d'utilisation, de nature  entrafner un changement notable des risques,

et lors de la révision du plan particulier d'intervention, Les documents sont diffusés a chaque mise 4 jour de
la brochure et au moins tous les cing ans.

Conformément aux dispositions de l'article L 125-2 dn code de l'environnement, les documents
d'informations sont édités et distribués aux frais de I'exploitant. Ils doivent contenir les mformations
prévues par I’arrété ministériel du 10 mars 2006 relatif 4 Finformation des populations pris en application
del'article 9 du décret n°2005-1158 du 13 septembre 2005.

ARTICLE 18 - ACCIDENTS - INCIDENTS

L'article 5 de l'arrété préfectoral du 5 décembre 2002 est remplacé par: - :

"L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & I'lnspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L511-1 du Code de I'Environnement. Cela concerne notamment

les situations suivantes :
» Evénement avec conséquence humaine ou environnementale :

» Evénement avec intervention des services d ‘incendie et de secours ;
»  Pollution accidentelle de |'eau, du sol, du sous-sol ou de 'air ;
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> Rejet de matiéres dangereuses ou polluantes, méme sans conséquence dommageable & l'exception des
refels émis en fonctionnement normal dans les conditions prévues - par les prescriptions de
Jonctionnement applicables aux installations du dépot.

Par ailleurs, I'exploitant informe I'Inspection des installations classées des événements qui, ayant pour
origine le dépot, sont perceptibles de I'extérieur. ‘ :

Un rapport d'accident ou, sur demande de U'Inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & l'lnspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les Dpersonnes et l'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit I'état des installations ok a eu lieu l'accident tant que !'Inspection des
installations classées n'en a pas donné l'autorisation, et s'il y a liew, aprés laccord de Fautorité Judiciaire.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées en ce oui concerne les
J P

informations minimales suivantes :
- la situation des insiallations au moment de l'incident,
- une description chronologique des faits, : :
- les mesures mises en eeuvre pour placer les installations en position de sfireté,
- une estimation qualitative et quantitative des conséquences (humaines, matérielles, économiques
ou environnementales) de l'événement. _ :
Le rapport est complété, dans les meilleurs délais, par :
- une analyse des causes et circonstances ayant conduit & l'incident,
- les mesures mises en ceuvre pour éviter que ne se renouvelle un tel événement.

ARTICLE 19 - UTILITES DESTINEES A L'EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent ayx
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les mesures de maitrise des tisques
retenues dans I’étude des dangers. ' '

ARTICLE 20 - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du fen ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un

permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 21 - TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones 4
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant

notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 2 adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et désignée par l'exploitant,
Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par

exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventucllement
‘d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particulire. T
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Le « permis d’intervention » ¢t éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par exploitant ou une personne qu’il aura désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére doivent étre signés par I’exploitant et I’entreprisc extérieure ou les personnes qu’ils auront
désignées. '

Le permis rappelle notamment : Ry

* les motivations ayant conduit a sa délivrance ;

*  la durée de validité ;

*  lanature des dangers ;

. le type de matériel pouvant &tre utilisé ; _

. les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les fisques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

. les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux. -

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, dune visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies. : S

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 1’activité, une vérification des installations doit &tre effectuse
par exploitant ou son représentant et le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

" ARTICLE 22 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions des arrétés préfectoraux
réglementant les activités du dépdts DPC est immédiatement porté 4 la connaissance du préfet  par

I’exploitant.

ARTICLE 23 - ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propret¢ (peinture, ...). Les installations et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, ...). ‘ . :

ARTICLE 24 - VANNES RIGAU

La Soci¢té¢ DPC transmettra pour le 31 mai 2011 au plus tard au Directeur Régional de I’Environnement,
de 1’Aménagement et du Logement une étude permettant de légitimer I'échéancier proposé pour le
remplacement des vannes, & savoir lors des prochaines opérations décennales des bacs sur lesquelles elles
sont installées (au plus tard en juillet 2018 pour le bac R et en janvier 2019 pour les bacs H et I). Cette
étude s'appuie sur une analyse de criticité justifiant le maintien en service des 6 vannes de marque RIGAU

actuellement en service dans son dépdt de Caen.

Elle devra en outre définir la 'stratégie retenue pour prévenir une défaillance éventuelle des vamnes, en
détaillant notamment : : ,

* Les modalités du suivi encadré des vannes et de la sécurisation de leur fonctionnement (mise en place
de calorifuge, tragage, diffusion de consignes spécifiques d’exploitation, détecteurs de fuite, écrans,
balisage, carter de protection...).

» Les procédures d’inspections retenmes pour détecter unc éventuelle anomalie (visite, ressuage,

gammagraphie).
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» Les mesures nécessaires mises en place en cas d’anomalie détectéc, mises en perspective et
hiérarchisées (plan d’action). '

ARTICLE 25 -

ECHEANCIER

L'exploitant doit respecter les échéances du présent arrété rappelé dans Je tableau suivant :

Echéance Référence de Objet de la prescription
' I'article du
présent arrété
31 mars 2011 Article 2 Justification du calcul des surfaces des évents vis-3-vis du
' ' phénoméne de pressurisation lente
31 mai 2011 Article 24 Etude sur les vannes RIGAU
{31 décembre 2011 Article 9 Cessation de Ia location du batiment DPC rue Gaston Lamy & des
tiers
31 décembre 2012 Article 4.4 Estimation des effets associés & l'effet de vague
16 novembre 2013 Article 12 Etude technico-économique portant sur le confinement des eaux
: . susceptibles d'étre polluées
31 décembre 2013 Article 3.1 Etude technico-économique portant sur les  fuites
d'hydrocarbures '
31 décembre 2013 Article 15 Révision de I'étude des dangers
31 décembre 2015 Article 3.1 Réalisation des travaux permettant de contenir les fuifes
: dhydrocarbures a l'intéricur du site
Mise en place de la mesure de maitrise des risques des fuites de
: canalisations (détection des fuites et arrét de la fuite)
31 décembre 2016 Article 13 | Protection des installations contre les effets du séisme

ARTICLE 26 - ABROGATION

Les prescriptions techniques de l'arrété préfectoral du 17 mars 2009 relatif 4 la remise de compléments 3
I'¢tude des dangers sont abrogées.
Les prescriptions techniques de l'article 23 de I'arrété préfectoral du 5 décembre 2002 modifi¢ sont

abrogées.

ARTICLE 27 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément préservés, notamment ceux du ou des terrains concernés,

ARTICLE 28 - DELAIS ET VOIES RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. '
Il peut &tre déféré 4 Ia juridiction administrative :
1°  Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir dn jour
ou lesdits actes leur ont été notifiés ;

2°  Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présentc
- pour les intéréts visés 4 l'article L. 511-1 du code de ’environnement, dans un délai de un an 3
compter de la publication ou de I’affichage de I’arréts, ce délai étant, le cas échéant, prolongé
de six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions; si la mise en service de
l'installation n'est pas intervenue dans les six mois,
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ARTICLE 29 - SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le present arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions
pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de 1'Environnement poutront étre appliquées.

" ARTICLE 3 0 ; PUBLICATION ET NOTIFICATION |

- Le présent arrété est publié.au recueil des actes administratifs de la préfecture du Calvados.

Un extrait du présent arrété est affiché 4 la mairie de MONDEVILLE pendant une durée de un mois, avec .
lindication qu'une copie intégrale est déposée 4 la mairie et mise a la disposition de tout intéressé. Il est
Justifi¢ de I'accomplissement de cette formalité par un certificat d'affichage. Le méme extrait est affiché, de

fagon visible, dans l'mstalla_tion par les soins de pétitionnaire.

; s, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique, le
Directeur Régional de 1Environnement, de I'Aménagement et du Logement de Basse-Normandie,
Inspecteur des installations classées en matiére industrielle et le Maire de Mondeville, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié a la société DPC par lettre
recommandée avec accusé de réception. :

Le Secrétaire Général de la préfecture du Calvado

. Une copie du présent arrété est adressée

= au Maire de MONDEVILLE
— au Directeur Départemental de la Sécurits Publique,

- au. Directeur Régional de  I'Environnement, de I-'Améﬁagement et du Logement de Basse- ¢

Normandie, :
- - au Responsable de 1'Unité Territoriale du Calvados - DREAL

Caen, Ie 2 ] HARS 20”

Pour Ie Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général :

Lz,

 “Olivier JACOB
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Annexe

Méthodologie de déterminatiOn de la surface minimale
- d’évents des bacs 3 toit fixe

vis-a-vis du phénomeéna de pressurisation d'un bac pris dans un incendie

Les éléments ci-aprés explicitent les modalités de dimensionnement des surfaces minimales
d'évents des bacs pour que ceux-ci puissent évacuer ls gaz en surpression sans causer une -
perte d'intégrité du bac. _ '

1. Préambule

Les codes de construction des réservoirs fixent des pressions de design, qui sont utilisées pour
le calcul de I'épaisseur de Ia robe, de sa stabilité, de I'dpaisseur du toit, de I'aire de compression
robeftoit, ainsi que pour la sélection et s dimensionnement des évents, lancrage du réservoir, le
choix du type de toit et sa conception détailiée. C'est Ia pression de design qui permet d'évaluer
la pression de rupture d'un réservoir atmosphérique.

Le choix du code de construction et donc de la pression de design associée 3 I conception du
réservoir conditionne sa pression de rupture.. ' : '

Correspondance entre les différents codes de construction

et ies pressions de design associées

Pression de '
; CODRES 91 - EN 14015 APl
design (mbar) (France) (CEE) | (US)
Réservoirs sans Réservoir 4 toit
-0 ression flottant
5 P , Réservoirs sans
10 . o pression :
Rese;"r‘;gzig‘nbasse Réservoirs & basse  API 650
25 : pression (jusqu'a 180 mbar)
Réservoirs § . ; _ '
. Réservoirs 4 haute
58 moyenne pression pression
60 )
180 Sans objet Réservoirs atrés | :
500 haute pression , AP 620
1000 ' : (jusqu'a 1 bar)_

L'ensemble des experts consultés {Références : CETIM, API1937A, UN Simier, TECHNIP, Lannoy
(rapport Macart)} s’accorde pour dire que : ' :
La pression de rupture varie dans le méme sens que la pression de design,
l.a pression de rupture d'un bac est inversement proportionnelle 4 son diameétre,
_Un bac a basse pression (Pdesign < 25 mbar), vide ou en produit, présente une
pression de rupture inférieure & 250 mbar ‘ ‘

L'exploitant démontre qu'il met en ceuvre ies évents de respiration dimensionnés suivant les

critéres proposés aux paragraphes 2 et 3 ci-dessous pour permettre d’évacuer le débit de

vaporisation des gaz et de prévenir ainsi toute pressurisation susceptible d'engendrer une boule

de feu suite & une perte d'intégrité du bac. Pour ce faire, il y alieu:

- De déterminer le débit de vaporisation maximal & évacuer

- De dimensionner une surface d’évents permettant d’évacuer ce débit, afin de ne pas
dépasser la pression de design d’un bac. ' :
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2. Débit de vagorisatibn

Le débit d'évaporation en équivalent "air" est déterminé a 'aide de la formule suivante -

- RI T |
Urs - =70900. A, T )08

Urs : débit de vaporisation en Nm*h d'air. _
Aw : surface de robe au contact du liquide, en m? (avec hauteur plafonnée a 9 m).
Hy : chaleur de vaporisation en kJ/kg. '

M : masse molaire en kg/kmole. _ -
R; : coefficient de réduction pour prendre en compte l'isolation thermique ; ce facteur est pris égal

a 1 correspondant 4 'absence de toute isolation.
T : température d'ébuillition, en K.

Pour un corps pur comme 'hexane qui est représentatif des hydfo_carbures :
M=86g, Hv=335kd/kg, T=342K

Ainsi, pour les bacs dont la hauteur est supérieure a 9 métres, sur la base des caractéristiques
de I'hexane (représentatif des hydrocarbures), la formule se simplifie en :

Us  =6542, DEQU®*

_ DEQU : Diamétre du bac en métres

3. Section d'évent et surpression

En premiére approximation, la surpression atteinte dans un reservoir pris dans un feu
enveloppant et devant &tre évacuée Ap ( en Pa) peut &tre évaluée par :

' ' 2.
.
Ap=_1-pdh‘ ‘ .
2 Cp xS,

' 3
p_.- masse volumique de f'air (= 1,3 kg/m ).
CD : coefficient aéraulique de 'évent (entre 0,6 et 1). Il s'agit d’une donnée constructeur a fournir

au cas par cas par I'exploitant.
Se: section des évents.

U : débit de vaporisation en Nm®/s d'air.

2
Sez‘ lﬂair Ujﬂ
2 C, x4

On dimensionne Se en prenant Ap égal a la pression de design du bac.

Ainsi on obtient : -
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